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4.4 REGULANDO A TEMPERATURA DO
FORNO (Modelos CF4/CF5/CF6).

0 seu fogao indica qual a temperatura mais adequada

para preparar cada alimento. Siga as instrucoes do

painel como uma referéncia.

IMPORTANTE:
® Apds usar qualquer boca da mesa, certifique-se que
o0 botdo correspondente esta na posicdo fechado.

4.8 PRATELEIRA DESLIZANTE (MODELOS
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* Nao deixe de fechar o registro de gas apos a utilizacdo do fogdo.
® Evite abrir constantemente a porta do forno. Acompanhe o assado através do visor panoramico. Assim, vocé

®
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® Nunca mergulhe os queimadores e espalhadores ainda quentes em agua fria. Ndo deixe cair os queimadores,
pois eles podem ser danificados.

U ATEN(;AO! Ao recolocar os queimadores e espalhadores apds a limpeza, observe o perfeito posicionamento na mesa.

® O vidro que protege a lampada e o vidro interno da porta do forno sio de uso obrigatério para o funcionamento
do fogéo.

® Os botdes podem ser retirados para limpeza (exceto o botdo do Timer para os modelos CF5 e CF6). Certifique-se

9. Termo de Garantia

0 seu fogdo Consul € garantido contra defeitos

de fabricagéo, pelo prazo de 12 meses contados

a partir da data da emissdo da Nota Fiscal ao

consumidor, sendo:

® 3 meses - garantia legal;

* 9 (ltimos meses - garantia especial, con-
cedida pela a Whirlpool S.A. - Unidade de

como relampago, chuva, inundacdo e etc.;

® despesas por processos de inspecdo e diagnos-
tico, incluindo a taxa de visita do técnico, que
determinem que a falha no fogdo foi causada
por motivo ndo coberto por esta garantia;

* Despesas com instalacao dos pés pela Rede
de Servicos Consul ou por pessoas ou enti-

Alimento Temperatura CF5/CF6) economiza tempo, gis e melhora a qualidade do assado. de montéa-los novamente para o uso do fogao. il o o - -
- . o , , , ) etrodomésticos. dades nao credenciadas pela Whirpool S.A.
" £ 2603 290 C Mo Retirando  remontando a oratelcira * Nunca cologue nada diretamente sobre a base do forno. Se precisar ter dois recipientes no forno ao mesmo o Limpe perlodlcamente as pontas das velas do acendimento das bocas para o perfeito funcionamento do fogao. As aarantias leqal e/ou especial ficam auto- _ Unidade de Eletrodomgsticoy p
IREIeEEsr g Lk Gueiis P tempo, coloque-os nas prateleiras em diferentes posicdes para que nio coincidam um sobre o outro, obtendo Antes retire o plugue da tomada. 9 9 P A

1.

Desencaixe as hastes da

maticamente invalidadas se:

* Chamados relacionados a orientacao de uso

Pizza @ 240a260°C  Quente icdo (A) par uma melhor circulagio de ar quente. S - . 23l ) S x
s(())lsteioda gft: guz)s(z e Use, de preferéncia, a prateleira do forno na posigdo central, principalmente para bolos, tortas e outros tipos de massas. 6'2_ LIMPEZA DO FOR_NO ) . ] ) ] ® 0 uso ndo for exclusivamente doméstico; de eletrodomésticos, cuja expllca(;ao esteja
oo B s w2 oo e do ot e s e« e et do s Do o cesade o nstalagiodo ogi, o formobschadasas | presente no Manual e nstrugdes ou e
) N ® Abra e feche cuidadosamente a porta do forno para que a chama nao se apague e para evitar o deslocamento - FicacH A 1 i T
En(;lgssas @ 180 a 210 °C Suave até remové-la. do alimento. enquanto o forno estd em funcionamento. Ao perceber maior acumulo de gordura nas paredes, pode-se utilizar espeuﬁcagoes € recomendagoes do Manual de Ethuetas Orientativas que acompanham 0 ConSUI

Biscoitos % 150 a 180 °C Muito suave

(*) Temperatura com o forno vazio

4.5 REGULANDO A TEMPERATURA DO
FORNO

Para selecionar a temperatura mais adequada para o

seu assado, consulte a tabela abaixo:

Temperatura (°C)  Forno com Termoseletor

Para remontar, posicione
nos trilhos, deslize par-
cialmente a prateleira
para dentro e remonte
as hastes.

® Ao utilizar o forno, para obter os melhores resultados no cozimento, preaqueca-o na temperatura maxima por
aproximadamente 10 minutos para os modelos 4 bocas e 15 minutos para os modelos 5 e 6 bocas.
Obs.: Estalo efou barulho durante o funcionamento do forno é considerado normal, devido & dilatacio natural

de pecas metalicas.
—B— A

* Para garantir o bom desempenho do produtoe [~
a estabilidade das panelas é necessaria a mon-
tagem correta das grades (trempes). Para os
modelos CF475/CF676, a grade do queimador
central ¢ diferenciada e deve ser montada na

a Funcéo Autolimpante. Para usa-la, siga as instrucdes de limpeza do forno e a seguir, acenda o forno na Funcio
Autolimpante por 1 hora. Apos esse periodo, desligue o forno que estara pronto para o uso.

® Para limpar as prateleiras, as grades e as hastes das prateleiras, vocé pode utilizar a lava-loucas, ou lava-las com
detergente e uma esponja macia. Apds a limpeza, seque-as adequadamente.

SECAO
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Instrucdes quanto as condicoes para instalacdo
do fogdo, tais como, nivelamento do fogdo, ade-
quacdo do local para instalacdo, tensdo elétrica
compativel com o fogdo, lampada, etc;

* na instalacdo, as condigdes elétricas e/ou
de gas ndo forem compativeis com a ideal
recomendada no Manual de Instrucdes;

* na utilizacdo do fogdo ndo forem observadas
as instrucoes de uso e recomendagdes do

produto, serao cobrados dos consumidores.

A garantia especial nao cobre:

® deslocamentos para atendimentos de fogdes
instalados fora do municipio sede da Rede de
Servicos Consul, o qual podera cobrar taxa de
locomocdo do técnico, previamente aprovada
pelo consumidor, conforme tabela de quilome-
tragem informada pela Whirpool S.A. - Unidade
de Eletrodomésticos através do Servico de Aten-

v

MANUAL DE INSTRUCOES

Parabéns! Vocé adquiriu um fogdo com a Qualidade Consul!

260 a 290 Forno muito quente 4.9 INSTALANDO/TROCANDO A posicdo central conforme a figura e indicado 4 \ ¢ 1 ~ . ~ . ~
240 2 260 Forno quente LAMPADA DO FORNO (MODELOS pela letra B. Em alguns casos, com um simples procedimento vocé poderd solucionar um eventual problema em seu fogéo. Caso Manual de_ Instrucoes; dlmento_a_o Consumidor (SAC); . Antes de utilizar o fogao, leia com atencéo as instrugdes deste Manual.
2102240 Foro moderado CF4/CF5/CF6) C 5 vocé niio consiga resolver o problema, entre em contato com a Rede de Servigos Consul. e tiver ocorrido mau uso, mé conservagdo, uso | pecassujeitas ao desgaste natural, descartaveis
180 a 210 Forno suave ~ N S a— — Problema: Verifique: inadequado, descuido com o fogdo, ou ainda, OU CONSUMIveis, pecas mOveis ou removiveis SECAO
150 a 180 Forno muito suave ATENCAO! - Modelos CF475/CF676 / 0 queimador nio acende ® Se 0 plugue do cabo de forga esta conectado. No caso de incompatibilidade sofrido alteracoes ou modificacoes estéticas em uso normal, tais como, lampadas, botdes
1
(") Temperatura com o forno vazio 0 seu produto € bivolt porém, sai de fébrica para do plugue com a tomada, trogue a tomada por uma adequada. efou funcionais, bem como, tiver sido reali- |  de comando, puxadores, bem como, a méo-
funeionar em 127V. Caso sua residéncia seja 220\, 5.1 CUIDADOS COMAS PANELAS ™\ iooprante h * Se o registro de gés junto ao botijao ests aberto. zado conserto por pessoas ou entidades ndo | de-obra utilizada na aplicagdo das pecas e as

4.6 ACENDENDO A LUZ DO FORNO

® Para acender a luz do forno, aperte

para baixo 0 botéo Dupla Fungio. cujo uso seja recomendado para fogdes. fora do fogdo. as grades. molhados. : _ efou adulteracio do nimero de série ou da | A Whirpool S.A. - Unidade de Eletrodomésticos L
® Para aPagara luz do'f?rno, re.torne Assegure-se de que o aparelho esta desligado antes o Utilize somente utensilios resistentes ao calor PS - — - — LN0) perfellto posicionamento das bocas de saida de gas junto aos acendedores etiqueta de identificagéo do ngin. nio autoriza nenhuma pessoa ou entidade 3 A sua seguranca e a de terceiros € muito importante.

?C:r?:;(:] para a posi¢éo desligado (;e suhbstituirﬁtlé_mpada, para evitar a possibilidade para evitar danos aos mesmos. - - ::;:i::gaj:r:;.ergia T As garantias |ega| CIOU especial nao cobrem: assumir em seu nome, qualquer outra respon- Este manual e o seu produto tém muitas mensagens importantes de seguranca.

- . e choque elétrico. . c 4 ~ . - g n . L

——— - g = s 2=

e acordo com a voltagem do local de instalacdo . . . < 5 : - - - - - - : 5o si

1. Feche o registro do gas, desligue o fogao da tomada nao aumenta ® Se 0 gas do botijdo estd no fim ou se a torneira do registro ndo esta aberta. . - . H c . 2o Este ¢ o simbolo de alerta de seguranca.

Vou 220 V). \ / entidades ndo credenciadas pela Whirlpool SA. | A Whirpool S.A. - Unidade de Eletrodomésticos

Apds a compra, siga as instrucdes de Instalando/Tro-
cando a lampada do forno na pagina 7.

2. Gi tetor da lampa- 0 ® . Z o 2 N ' '
d;rigi)ergtiedgrho?’é::irgr;ié e Nunca acenda as bocas da mesa com a tampa de vidro abaixada. ® Se o plugue do cabo de forga estad conectado. No caso de incompatibilidade pleststa§ dgCOFI’EﬂtﬂS € con§qquentes ge gerars, J.[ecmcgs .e egtftlctas de SdGUS pl’OthJ.tOS’, Todas 3f. mensaq'ens ‘c‘|e seguranca v':rao apos o simbolo de alerta de seguranga e a
4.7 PRATELEIRA FIXA solta-lo completamente.  Nunca coloque panos e toalhas sobre a tampa de vidro ou porta do forno durante o uso do fogso. do plugue com a tomada, troque a tomada por uma adequada. Instalacao de pegas € aCessorios que nao Sem e e PRI A G R 1B RS
® Para retirar a prateleira: empurre a prateleira para tras. 3. Desrosqueie e remova a ® Nunca abaixe a tampa de vidro enquanto os queimadores da mesa estiverem quentes, pois o calor pode provocar a ® Se ha mau contato na tomada ou falta de energia elétrica. p_ef’FenQam a0 ngaQ. mesmo aqU€|€_S comer- Va|l(.j0' pa ra pFQdPtOS vendidos e lnstal__a_d.os no Estas palavras significam:
Levante-a na parte frontal e puxe-a para a frente. lampada queimada. quebra do vidro. * Se a lampada esta queimada. cializados pela Whirlpool S.A. - Unidade de | territorio brasileiro. Para a sua tranqiilidade, Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos
Y . H . N . . . . I . . ~
zafa_fego'oca’a_Pra;e'f"a-_co'o_q”eaPfatte'ef"a “tOI"'Ve' 4. Rosqueie anova limpada * Ao abrir e fechar a tampa de vidro, manuseie com cuidado. o Se o fusivel da instalagdo da sua casa esta queimado ou se o disjuntor nio Eletrodomésticos, salvo os especificados para | mantenha o Manual de Instrucbes com este A PERIGO graves se as instrugdes ndio forem seguidas imediatamente.
p esejado, encaixando-a primeiro na parte frontal, . com cuidado e certifique-se que ests bem encaixada. :?‘;gocg'Ogsl:)e_:gbée;ossoglrz aetratmpps-dzv:a_nefif; fy;e :'s;ergﬁqe:r%o d tampa, antes da sua abertura desarmou. cada modelo: Termo de Garantia e Nota Fiscal de compra do N Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos
5. Ligue o fogdo na tomada e teste o funcionamento da respi uqualquert ujeira dev Vi ' u rtura. A . = Rl B 2
IMPORTANTE: lampada acionando o botdo Dupla Fungio para cirma. * Se a lampada esta de acordo com a tenséo da rede. ¢ despesas~ com maold_e O‘bl’a, materlgls, pecase | produto em local seguro e de facil acesso. A ADVERTENCIA graves se as instrugbes nio forem seguidas.
* Criangas e animais devem ser mantidos afastados 6. Apds verificar o funcionamento da lmpada, cologue A chama do forno néo acende/  ® Se o procedimento para acendimento do forno foi seguido, vide pagina 6, adaptagoes NECessarias a preparag¢ao do local . A g q :
do fog#o. e o a, e _ nao segura a chama/ apaga "Acendendo o forno". para instalagéo do ngéO, ou seja: rede elétrica, Whirl ISA Todas as mensagens de SEEGE (2 THEENT qual é 0 fisco em potencial, como reduzir a chance de se ferir
5 ivei novamente o botdo Dupla Fungao na posigao desli - Iripool >.A. e 0 que pode acontecer se as instrugdes ndo forem seguidas.
* Durante o uso do fogdo, algumas partes acessiveis do e desligue novamente o fogao da tomad SECAO de gés, alvenaria, aterramento e etc.: : ot uep ¢ guees
podem esquentar, inclusive partes externas. ga ole © gu.ed ovamente 0 10gdo j omada. id 6 gas, . . Unidade de Eletrodomésticos
®Mantenha produtos inflamaveis ou objetos 7. Recologue o vidro protetor rosqueando no sentido o falhas no funcionamento do fogao decorrentes Atendimento ao Consumidor:

plasticos longe do fogao.

® Caso ndo consiga acender o forno em até 15
segundos, pare a operacdo e abra totalmente a
porta do forno. Aguarde pelo menos 1 minuto
antes de uma nova tentativa de acendimento.

antes de ligar o produto na tomada, troque a
lampada 127V pela 220V que esta dentro do forno.
Utilize somente lampadas de 25W e com rosca E14,

elétrica e certifique-se de que o botdo Dupla Fun¢io
esteja na posicdo desligado.

anti-horario. Certifique-se que estd bem encaixado
e ligue o fogdo na tomada elétrica.

4.10 TIMER SONORO (MODELOS CF5/CF6)

® Apos o acendimento do forno,

® Utilize panelas ou recipientes que tenham dia-
metro minimo de 12 cm.
® Nunca deixe os cabos das panelas voltados para

Utilize apenas panelas de fundo plano. Panelas com
fundo arredondado néo se apoiam adequadamente sobre

5.2 CUIDADO COM A TAMPA DE VIDRO AO USAR O FOGAO

6.1 LIMPEZA GERAL
® N3o deixe acumular gordura no forno, mesa ou outras partes do fogéo.
® Caso ocorra o derramamento de liquido ou alimento sobre a mesa do fogéo, tubos injetores ou dentro do forno,

® Se 0 botijdo esta vazio ou se ha gas na rede.

® Se os queimadores (bocas) ou o acendedor do queimador estio sujos ou

A chama esta sujando as panelas ® Se o gas do botijdo esta no fim.

A luz do forno néo acende ® Se ha lampada no interior do forno.

8

credenciadas pela Rede de Servigos Consul;
* houver sinais de violacdo do fogdo, remocéo

- Unidade de Eletrodomésticos;

de insuficiéncia, interrupgdes, problemas ou
falta no fornecimento de energia elétrica ou gas
na residéncia, tais como: oscilagoes de energia
elétrica superiores ao estabelecido no manual

conseqliéncias advindas dessas ocorréncias.
Consideracoes gerais:

reserva-se o direito de alterar caracteristicas

Rua Olympia Semeraro n° 675

Jardim Santa Emilia - Sdo Paulo/SP

CEP 04183-901 - Caixa Postal 5171
Capitais e Regioes Metropolitanas, ligue:

Instrucdes importantes de seguranca

Este simbolo alerta sobre situacdes que podem trazer riscos a sua vida, ferimentos a
voce ou a terceiros.

Itens de seguranca

o Utilize sempre mangueiras metalicas e reguladores de pressdo certificados pelo INMETRO. Verifique a validade das
mangueiras e reguladores de pressdo e substitua-os, se necessario. Fixe e aperte adequadamente todas as conexdes
de gas durante a instalacéo. Instale o Fogao de acordo com as especificacdes descritas no manual de instrucées.

Para solucionar duvidas, agendar servicos, registrar sugestoes ou reclamacdes, ligue para:
 Capitais e regides metropolitanas: 3003-0777

® Demais localidades: 0800 970 0777

® Qu acesse o site: www.consul.com.br

@ timer/min

desligue o fogdo e limpe para evitar manchas e entupimento.

e Certifique-se que o produto esteja frio antes de iniciar qualquer tipo de limpeza efou manutengao.

® Retire o plugue da tomada elétrica, feche o registro do gas e verifique se o fogdo esta frio antes de fazer qualquer
servico de manutencéo efou limpeza.

do consumidor e etc,;
® servicos e/ou despesas de manutencdo e/ou
limpeza do fogéo;

dé uma volta completa no botdo
no sentido horario. Em seguida,
gire-o no sentido anti-horario
até a posicdo desejada. O Timer
iniciara automaticamente uma !
contagem regressiva. :

® Ao final do tempo programado, o Timer emite um sinal
sonoro por alguns segundos, avisando que o tempo

(11) 3003-0777
Demais localidades, ligue: 0800 970 0777

*No caso da chama do forno se apagar aciden-
talmente retorne imediatamente o botdo do
forno para a posicdo fechado, abra a porta do
forno e espere pelo menos 1 minuto para que o
gas liberado se espalhe. So entéo, tente acender
novamente o forno, conforme procedimento
Acendendo o Forno (pagina 6).

® Sempre use luvas térmicas ao manusear o forno.

® Retire o plugue da tomada antes de efetuar qualquer manutencdo do produto.

* Ndo remova o fio de aterramento do seu produto.

* Nunca use objetos pontiagudos ou cortantes para a limpeza das pecas do seu fogdo pois pode afetar a sua seguranca. e falhas no funcionamento normal do ngéO

consul

® Ligue seu produto a um terra efetivo.

® Nunca tente remover a mesa de inox. REDE DE SERVICOS CONSUL

® Nunca utilize papel aluminio ou similares para revestir a mesa e queimadores, pois eles podem entupir a saida
de gas e manchar a mesa de inox.

decorrentes da falta de limpeza e excesso de
residuos, ou ainda, decorrentes da existéncia
de objetos em seu interior, estranhos ao seu

® Mais de 3.000 técnicos treinados pela fabrica ¢ Néo use extensoes, adaptadores ou T's.

consul
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® Néo seguir estas instrucoes pode causar explosao, incéndio ou possiveis danos a integridade fisica das pessoas.

acabou ® Para limpeza da mesa, dreas em inox ou qualquer outra parte do fogdo, exceto as grades e as capas esmaltadas, ® Pecas originais ) ] LIS S €
*Algumas partes acessiveis podem se tornar ’ nao utilize produtos abrasivos (ex. palha de aco), cloro ou similares. Utilize apenas pano ou esponja macia com Rede de Servicos s Atendimento em horrio comercial funcionamento e fjnalld'ade de ut|I|z_agap; \—/ * Se 0 cabo de alimentacio estiver danificado, ele deve ser substituido pela Rede de Servicos Consul, a fim de evitar
quentes quando o forno estiver em uso. Manter IMPORTANTE: agua, sabdo ou detergente neutro. Seque imediatamente apos a limpeza para evitar manchas. ¢ (] transporte do fogao ateé o local definitivo da riscos.

criangas e os animais afastados.

* Nunca deixe o forno do fogdo em funcionamento
sem alimentos, a ndo ser durante o preaqueci-
mento/limpeza.

® As grades (trempes) e as capas dos queimadores que sdo esmaltadas podem ser limpas com palha de aco sem
danificar os componentes. Apds a limpeza, seque-as completamente para evitar o acimulo de dgua e garantir
que a chama fique uniforme em toda a volta do queimador.

® As grades (trempes) podem apresentar manchas devido ao acumulo do proprio aluminio das panelas utilizadas.
Limpe com palha de aco para remover as manchas.

¢ |

0 Timer sonoro néo interrompe a passagem de gas
apos o término do tempo programado.

O botdo do Timer ndo deve ser retirado para a
) limpeza do painel.

Rede de Servigos

Capitais e
regides metropolitanas: Demais localidades:

3003-0777 0800 970 0777
www.consul.com.br

instalacdo;

* fogdo ou pecas que tenham sido danificados em
consequiéncia de remocdo, manuseio, quedas
ou atos e efeitos decorrentes da natureza, tais

® Assegure-se de que o aparelho esta desligado antes de substituir a Idmpada, para evitar a possibilidade de choque
elétrico.
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A COLOCACAO DOS PES NESTE PRODUTO E OBRIGATORIA. 0S MESMOS ACOMPANHAM

O PRODUTO.

Além de deixar na altura adequada, facilita a limpeza da sua cozinha!

1. Instale os pés antes de
retirar a fita adesiva.
Cuide para que o tam-
péo de vidro ndo abra
durante a instalacéo.

2. Com a ajuda de outra /~ N
pessoa, incline o fogao
para frente.

3. Encaixe os pés nas fu-
races traseiras e gire
até o final (duas voltas
completas). Repita para
o outro lado. Certi-
fique-se que os pés
estdo bem encaixados e
voltados para a frente.

4. Remova a fita adesiva /~
e continue com a ins-
talacdo do seu fogdo
conforme este manual
de instrugdes.

IMPORTANTE:

e Evite arrastar o fogdo. As irregularidades no piso podem danificar o produto.

/ATEN(;AO!
® Este fogdo ¢ equipado com
valvula de seguranca - FOR-
NO SUPER SEGURO, que
corta a saida do gas caso a
chama do forno se apague
acidentalmente. Veja as
instrucdes completas de
acendimento do forno no
item Acendendo o forno

no interior deste guia.
- J

NOTA: Verifique quais sdo as carac-
teristicas disponiveis em seu modelo
(veja tabela de caracteristicas do
produto na pagina seguinte).

*A foto ¢ meramente ilustrativa

‘ W10306439_RevA_01-10.indd 2

Veja descricdo abaixo.

3.1 CONHECENDO SEU FOGAO wuuuimn
;

0

®
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CONVENCIONAL (PISO)
Caracteristicas do produto 4 BOCAS 5 BOCAS 6 BOCAS
CF150 | CF350 | CF450 | CF550 | CF475 | CF676 | CF376 | CF476 | CF576
1 Tampa de vidro Temperado X X X X X X X X X
2 Grades duplas com arames Uinicos X X X X X X X X X
3 Mesa em Inox de facil limpeza X X X X X X X X X
3 Mesa sobreposta sem furacdo X X X X X X X X X
3 Indicagdo das bocas estampadas na mesa X X X X X X X X X
4 Queimador gigante 1 1 2 2 2 2 2 2 2
4 Queimador Dupla Chama - - - - - 1 - - -
4 Queimador Ultra Répido - - - - 1 - - - -
4 Queimadores em aluminio com capas esmaltadas X X X X X X X X X
5 Acendimento automatico total (mesa e forno) - X X X X X X X X
5 Luz do forno - - X X X X - X X
5 Botdo de acendimento automatico - X X X X X X X X
6 Botdes removiveis (exceto o botdo do timer) X X X X X X X X X
6 Botdo de controle de temperatura do forno X X X X X X X X X
6 Forno Autolimpante (a 290 °C) X X X X X X X X X
6 Valvula de seguranca do forno X X X X X X X X X
7 _Timer sonoro - - - X - X - - X
8 Porta do forno com parada intermedidria e visor amplo X X X X X X X X X
8 Sensor Preaguecimento - - X X X X - X X
1 Vidro duplo na porta do forno X X X X X X X X X
8 Porta do forno inteira de vidro - - X X X X - X X
8 Puxador do forno em metal X X X X X X X X X
8 Esmalte anti-aderente na porta do forno X X X X X X X X X
9a Prateleira do forno deslizante - - - X - X - - X
9b_Prateleira do forno com 3 regulagens na altura (1 peca) X X X X X X X X X
10 Pés robustos e altos” X X X X X X X X X
11 Protecdo traseira X X X X X X X X X
*Os pés altos devem ser montados no produto (vide Guia de Montagem dos Pés - pdg. 2).
CONVENCIONAL (PISO)
Especificacoes Técnicas 4 BOCAS 5 BOCAS 6 BOCAS
CF150 | CF350 | Craso | crsso | Crazs | cre7e | crae | craze | crs76
Fogdes de uso doméstico
Categoria I | Il | Il | Il I Il | Il I Il | Mg | Il
Dimensdes
Altura com tampa fechada (cm) 882 | 882 | 882 | 882 | 882 | 882 | 882 | 882 | 882
Largura (cm) 498 | 498 | 498 | 498 | 771 | 770 | 770 | 770 | 771
Profundidade (cm) 598 | 598 | 598 | 598 | 59,8 | 598 | 59.8 | 598 | 59,8
Peso Liquido (kg) 22 22 22 22 32 32 32 32 32
Peso Bruto (kg) 24 24 24 24 35 35 35 35 85
Peso suportado pelas prateleiras do forno (kg) 8 8 8 8 10 10 10 10 10
Dimensdes internas do forno (cm)
Altura 290 | 290 | 290 | 290 | 320 | 320 | 320 | 320 | 320
Largura 400 | 400 | 400 | 400 | 61,0 | 61,0 | 610 | 610 | 61,0
Profundidade 480 | 480 | 480 | 480 | 480 | 480 | 480 | 480 | 480
Classificacdo Energética - INMETRO (mesa e forno)
Mesa | Forno A[ATAIATAIATAIA]T AA TAIATAIATAIATAIA
Poténcias nominais (kW) Botijao (GLP)
Queimador do forno 240 | 240 | 2,40 | 2,40 | 350 | 350 | 3,50 | 350 | 350
Queimador Dupla Chama - - - - - 3,00 - - -
Queimador Ultra Rapido - - - - 3,50 = - - -
Queimador gigante 200 [ 200 [ 250 [ 250 | 250 | 240 | 2,00 | 250 | 2,50
Queimador normal 146 | 146 | 1,70 | 1,70 | 1,70 | 180 | 1,46 | 1,70 | 1,70
Poténcias nominais (kW) Natural
Queimador do forno 220 | 220 | 220 | 220 | 3,30 | 3,30 | 330 | 330 | 330
Queimador Dupla Chama - - - - - 3,00 - - -
Queimador Ultra Rapido - - - - 3,50 - - - -
Queimador gigante 220 | 220 | 250 | 250 | 250 | 240 | 2,20 | 2,50 | 2,50
Queimador normal 150 | 1,50 | 1,70 | 1,70 | 1,70 | 1,80 | 1,50 | 1,70 | 1,70
Caracteristicas Elétricas Tabela de Tensdes
Modelos (*) CF2/CF3 CF4/CF5/CF6 Tensdo Nominal* Minimo Maximo
Tensdo de entrada 127 - 220V 127 [ 220V 127VAC | 60Hz 106VAC 132VAC
Freqiiéncia 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 220VAC | 60Hz 200VAC 240VAC
Lampada do forno - 25 W (*) De acordo com a portaria n° 047 de 17/04/78 do DNAEE.

*0 modelo CF1 ndo possui caracteristicas elétricas

Pressdo ideal do gas (em coluna de agua)

No injetor No injetor

Todos os queimadores ligados
Gés de Botijio (GLP) 12" 9" minima
Gas Natural 10" 6" minima

Este fogao esta equipado para ser ligado a uma rede elé-
trica de acordo com a sua tensio especifica, suportando
oscilagdes conforme os limites da tabela de tensoes acima.
Todos os componentes trabalham nas duas tensdes de

rede, exceto a lampada.

®
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3.2 INSTALANDO SEU FOGAO

Este manual oferece todas as informacdes necessarias
para instalar seu fogdo. Caso prefira, a instalagcdo podera
ser feita pela Rede de Servigos Consul (essa instalagio
nio é gratuita).

Os fogdes Consul saem de fabrica para uso com gas tipo
GLP. Para uso com GN (Gas Natural) contate a Rede de
Servicos Consul para converter o fogdo para o novo
tipo de gas antes de proceder a instalacdo. No periodo
de garantia a primeira converséo € gratuita.

A\ ADVERTENCIA

Risco de Lesdes por Excesso de Peso
Use duas ou mais pessoas para mover e instalar o
seu fogéo.
Néo sequir esta instrucdo pode trazer danos a sua
coluna ou ferimentos.

Risco de Fogo
Utilize sempre mangueiras e reguladores de
pressao certificados pelo INMETRO.
Verifique as validades das mangueiras e
reguladores de pressdo e substitua-os se
necessario.
m Fixe e aperte adequadamente todas as
conexdes de gas durante a instalacdo.
Instale o fogdo de acordo com as
especificacdes descritas no manual de
instrucoes.
Néo sequir estas instrucdes pode causar
explosdo, incéndio ou possiveis danos a
integridade fisica das pessoas.

Risco de Choque Elétrico
Nao use fio de extensdo.

}Ilm N&o use o produto sem aterramento.
‘ N&o use adaptadores ou T's.

Nao sequir estas instrucdes pode trazer risco

de vida, incéndio ou choque elétrico.

* Ndo movimente o produto pelo puxador. O fogdo é
de uso doméstico. Ndo usar o forno como armario.
® Retire todos os plasticos, isopores e fitas adesivas
que protegem seu fogdo. Nunca retire a etiqueta de
identificagdo do produto.

® Nunca tente embutir um fogdo convencional.

® Seu fogao deve ser instalado em um local arejado,
livre de correntes de ar que apaguem as chamas e
longe de areas de circulacdo de pessoas.

® O local de instalacdo do
produto deve prever uma
distancia minima de 10
cm em toda a volta do
fogdo para circulacéo
de ar € um véo superior
de 65 cm de altura em
relacdo a mesa, para
permitir a abertura da tampa de vidro.

® No caso de uso e gas engarrafado (botijdo), é neces-
sario utilizar um botijao de 13 kg. Instale-o fora da
cozinha em local protegido e bem ventilado.

® Antes de iniciar a instalacéo, certifique-se que todos
os botdes/registros estejam na posi¢éo fechado.

® Se a residéncia for abastecida com gas GLP em botijao,

verifique a distancia entre o botijdo e o fogdo. Nunca
faca emendas na mangueira. O comprimento maximo
permitido para a mangueira plastica de PVC ¢ de 1,25
m. Para outras condicdes de instalacdo deve-se ade-
quar o ponto de gas (para mais informagdes, consulte
a Rede de Servigos Consul).

e Esteja atento as datas de validade do regulador de

pressdo, do botijdo e da mangueira. Nunca deixe de
substitui-los antes de vencer o prazo de validade.

® Nunca instale o fogdo em um piso de madeira, sin-

tético, plastico, carpete, etc., ou sobre piso inclinado
ou irregular.

® Caso necessite instalar o fogdo sobre uma base, cer-

tifique-se que o fogdo esta totalmente estavel sobre
a base.

CONDI(;()ES PARA A INSTALACAO ELETRICA
® Verifique se a sua residéncia possui uma tomada ex-

clusiva e em perfeito estado para conectar o plugue
do seu fogao.

o E recomendada a utilizacdo de disjuntores térmicos

para a protecdo de seu fogdo. Caso néo estejam dis-
poniveis no quadro de distribuicdo de forca de sua
residéncia, consulte um eletricista especializado para
instala-los.

® Conecte o fio terra da instalacdo elétrica de sua

residéncia ao fio de aterramento existente atras do
fogéo (fio verde/amarelo). Se necessario, consulte um
eletricista especializado.

-
IMPORTANTE:

~

*N&o use benjamins, adaptadores, extensdes ou
ligacdes improvisadas entre o fogdo e a tomada.

®Nunca altere o cabo de forca do fogédo. Caso
necessite de instalacao ou reparo, chame a Rede
de Servicos Consul.

*(0 aterramento da rede elétrica devera ser
feito conforme a norma NBR 5410 - secédo
aterramento. Na duvida, consulte um eletricista
especializado.

* Né&o ligue o fio terra a rede elétrica nem o prenda
a torneiras, canos de gas, tubos de PVC, etc. Em
caso de duvida, consulte um eletricista especia-
lizado.

* 0 seu fogdo € bivolt, isto ¢, ele funciona tanto
em 127V quanto em 220V. Porém, se fogdo for
instalado em uma tomada de 220V, a lampada do
forno devera ser trocada conforme instrucdes da
secdo Trocando a lampada do forno.

Mangueira plastica
de PVC

Instalacdo da
rede elétrica

IMPORTANTE:

Nunca passe a
mangueira plas-
tica de PVC pela
regido indicada na

IMPORTANTE:
Nunca passe os

fios pela traseira
figura do fogéo.
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INSTALACAO COM GAS BOTIJAO (GLP)
NOTA: Consulte sobre a
aquisicdo desses compo-
nentes na Rede de Servigcos
Consul (estes itens ndo sdo
gratuitos).

Pecas necessarias para instalar seu fogdo:

1) Regulador de pressdo de gas conforme NBR 8473.
- Presso 2,75kPa (280mmca) e saida para mangueira
- Observe a data de validade.

2) Bracadeiras de metal com parafusos.

3) Mangueira plastica de PVC marcada com tarja amarela e
selo de certificacdo do INMETRO conforme NBR 8613.
- Observe a data de validade.

4) Chave de fenda.

Instalando o seu fogédo
1. Cologue uma bracadeira
de metal em uma das
pontas da mangueira.
Em seguida, encaixe a
mangueira no ponto de
entrada de gas.

2. Aperte a bracadeira com
o0 auxilio de uma chave
de fenda.

3. Coloque a outra braca-
deira na extremidade
oposta da mangueira.
Encaixe a mangueira no
regulador de pressdo e
aperte-a com o auxilio
de uma chave de fenda.

4. Certifique-se de que o
registro do regulador
esteja fechado antes de
rosquea-lo no botijao.
Rosqueie com cuidado.

5. Apos a instalacao,
verifique se ha va-
zamento de gas,
abrindo o regulador
de pressdo e colo-
cando um pouco de
espuma de sabdo
em todas as conexdes que foram manuseadas. Se
houver formacéao de bolhas, feche o registro, refaca
a operacdo ou consulte a Rede de Servicos Consul.

INSTALACAO COM GAS ENCANADO (GLP e GN)
NOTA: Consulte sobre a aquisicdo desses componen-
tes na Rede de Servicos Consul (estes itens ndo sdo
gratuitos).

Pecas necessarias para instalar seu fogdo:

1) Mangueira metdlica
flexivel de 12"

2) Arruela de vedacio.

3) Pasta para vedar ou fita
Teflon®.

4) Adaptador (para saida
de gas com bico tipo
"mamadeira”).

5) Chaves de boca.

Instalando o seu fogédo

1. Rosqueie o adapta-
dor junto a mangueira
metalica flexivel. Para
auxiliar na vedacdo,
utilize pasta vedante ou
fita Teflon®.

2. Faca a fixacdo com au-
xilio de duas chaves de
boca.

3. Coloque a porca do
adaptador na entra-
da de gas. Em seguida,
encaixe o adaptador
e rosqueie a porca de
fixacdo. Utilize duas
chaves de boca para auxiliar o aperto.

4. Coloque a arruela de
vedacdo dentro da rosca
interna da mangueira
metélica.

5. Verifique se o registro
de gas estd totalmente
fechado. Rosqueie a
mangueira metalica no
registro de gas com o
auxilio de duas chaves
de boca. Utilize fita Teflon® ou pasta vedante para
auxiliar na vedacéo.

6. Apos a instalacéo,
verifique se ha va-
zamento de gas,
abrindo o registro
de gas e colocan-
do um pouco de
espuma de sabio
em todas as conexdes que foram manuseadas. Se
houver formacéo de bolhas, feche o registro, refaca
a operacao ou consulte a Rede de Servicos Consul.
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‘ IMPORTANTE:

®Retire a pelicula adesiva que estd colada sobre
a mesa. Use um pano macio com agua e sabdo
neutro para limpar a mesa e retirar totalmente
a substincia adesiva, evitando o amarelamento
e/ou aparecimento de manchas.

o Certifique-se que os queimadores e as grades
(trempes) estdo posicionadas corretamente,
para garantir o funcionamento do acendimento
automatico.

®ligue o produto na tomada e verifique se o

abastecimento do gas estd normal.

4.1 ACENDENDO AS BOCAS DA MESA

Para acendimento automatico (exceto CF1)

1. Localize na indicagdo da mesa, o botéo correspon-
dente da boca a ser utilizada.

2. Empurre o botdo e gire-
0 no sentido anti-ho-
rario até a posicdo de
temperatura maxima.

3. Aperte o botdo de acen-
dimento em direcdo
a estrela, mantendo o
botdo da boca pressio-
nado.

4. Verifique se a chama
ficou acesa e regule o
botdo da boca para a
chama desejada.

5. Para apagar a chama,
gire o botdo até a posi-
cdo fechado.

Para acendimento manual ou em caso de falta de

energia elétrica

1. Localize o botéo correspondente a boca a ser utili-
zada.

2. Acenda o fosforo e aproxime-o do queimador.

3. Empurre o botdo e gire-
o no sentido anti-ho-
rario até a posicdo de
temperatura maxima.

4.2 ACENDENDO O FORNO
Valvula de seguranca - FORNO SUPER SEGURO

IMPORTANTE:
Durante o funcionamento do forno, a tampa de
vidro deve estar levantada.

Para acendimento automatico

(exceto modelo CF1)

1. Com a porta do forno aberta, gire o botdo do forno
até a temperatura maxima. Nao se preocupe, o gas
néo vazara.

2. Acione a faisca * € a0 mesmo tempo pressione o
botdo do forno por 10 segundos para que a chama
permanega acesa.

| @

Ogﬂegundos

3. Certifique-se de que a chama do forno esté acesa.
Se a chama néo acender ou apagar, volte o botio do
forno para a posicdo fechado e espere pelo menos 1
minuto para que o gas liberado se espalhe. Reinicie
o procedimento.

4. Ajuste a posicdo do botdo do forno para a tempe-
ratura desejada.

5. Para desligar o forno, coloque o botdo na posicdo
fechado e certifique-se que ndo ha chama.

Para acendimento manual ou em caso de falta de

energia elétrica

1. Com a porta do forno aberta, gire o botdo do forno
até a temperatura maxima. Ndo se preocupe, 0 gas
ndo vazara.

2. Acenda o fosforo.

3. Pressione o botdo do
forno e solte o fésforo
através do furo de acen-
dimento.

4. Continue pressionando
o botédo do forno por
mais 10 sequndos para
que a chama permaneca
acesa.

5. Certifique-se que a chama do forno esta acesa. Se
a chama néo acender ou apagar, volte o botdo do
forno para a posicdo fechado e espere pelo menos 1
minuto para que o gas liberado se espalhe. Reinicie
o procedimento.

6. Ajuste a posicdo do botdo do forno para a tempe-
ratura desejada.

7. Para desligar o forno, coloque o botéo na posicdo
fechado e certifique-se que ndo ha chama.

4.3 PREAQUECENDO O FORNO
(Modelos CF4/CF5/CF6)

0 seu fogéo possui o Sensor

Preaquecimento que avisa

quando o forno esta aque-

cido e pronto para usar.

 Para preaquecer o forno, acenda conforme o item 4.2 e
mantenha o botdo na posicéo Preaquecer [Jpreaquecer).

® Aguarde até que o Sensor Preaquecimento mude de
cor mostrando a palavra AQUECIDO. Esse processo
deve demorar aproximadamente 10 minutos.

® Coloque o alimento no forno e requle a temperatura
adequada ao alimento que sera preparado.

(aAQUECIDO)
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